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Eunyoung Cho - Grand Prix
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Relacja z 23. Biennale Ilustracji w Bratystawie — BIB 2011 (2 IX - 26 X 2011)

Biennale Tlustracji w Bratystawie jest jedng
z najstarszych imprez na Swiecie po§wieco-
nych ksigzce dzieciecej. Jej prestiz, mimo réznych
historycznych uwarunkowan, pozostaje niepod-
wazalny. Od swego zarania Biennale to poswie-
cone jest graficznej stronie opracowania ksigzek
dla mlodego czytelnika, promujac site kreacji ar-
tystycznej. Do konkursu, po uprzedniej selekcji,
kwalifikowane sg najciekawsze oryginaty ilustra-
cji powstatych w ciagu dwéch lat oddzielajacych
kolejne edycje BIB (zasada ta obowiazuje autoréw,
ktorych prace uczestniczyly w poprzedniej odsto-
nie imprezy, dla debiutantéw jest to za$ okres pie-
ciu lat). Biennale uznawane oficjalnie za pierwsze
odbyto sie w 1967 r., jednak warto pamietaé, ze
idea artystycznej konfrontacji ilustratoréw z cate-
go $wiata zrodzita sie w naddunajskiej metropolii
okoto p6t wieku temu. Historie Biennale przypo-
mnial w swoim wystgpieniu w dniu otwarcia te-
gorocznej edycji ojciec chrzestny przedsiewziecia,
dr DuSan Roll, przez wiele lat sprawujacy funkcje
przewodniczacego Miedzynarodowego Komite-
tu BIB, obecnie jego prezydent honorowy. Nie po
raz pierwszy okazuje sie, ze ograniczanie réznych
aspektéw wolno$ci w epoce socjalizmu w naszej
czeSci Europy, paradoksalnie, doprowadzito do
powstania wartoSciowego i pieknego, tryskajace-
go swoboda wypowiedzi artystycznej konkursu.
Zgodnie z zasadg Mahometa i géry - skoro zapo-
znawanie sie z twoérczos$cig kolegéw po fachu oraz
z propozycjami wydawnictw zagranicznych (spoza
»Zaprzyjaznionego obozu”) byto bardzo trudne, po-
dobnie jak jezdzenie po §wiecie — nalezato §wiat
zaprosi¢ do siebie. Ten prosty i odwazny zarazem
pomyst wykrystalizowal sie we wezesnych latach
60. XX wieku. Od poczatku niezwykle pomocne
byto UNESCO oraz IBBY, ktore w pelni poparty

projekt. Aktywnie wigczylo sie takze stynne bra-
tystawskie wydawnictwo Mladé letd. DuSan Roll
pisal pierwsze wersje statutu, artysta ilustrator
Miroslav Cipdar stworzyt logo imprezy, towarzysza-
ce jej do dzisiaj, a miedzynarodowe gremium po-
moglo przygotowac ,,zerowg” (1963) i ,,przedpierw-
szg” (1965) sesje w Bratystawie. Rok pézniej (1966)
na 9. Kongresie IBBY w Ljubljanie mozna juz byto
oglosi¢ organizacje Biennale na jesieni 1967 w Bra-
tystawie. Od tego czasu ponad 100 krajéw z pieciu
kontynentéw prezentowalo tam swoje dokonania
w dziedzinie ilustracji ksigzkowej dla dzieci (w su-
mie ponad 6,5 tys. artystéw i ponad 55 tys. prac).
Biennale organizuje BIBANA - Miedzynarodowy
Dom Sztuki dla Dzieci, a patronat nad impreza
sprawuje Ministerstwo Kultury Republiki Sto-
wackiej. Staty element bogatego programu Bien-
nale stanowi sesja Miedzynarodowego Komitetu
BIB, waznego trybu w machinie organizacyjnej
tego wielkiego przedsiewziecia. W 10-osobowym
sktadzie owego komitetu jest Maria Kulik - pre-
zes Polskiej Sekcji IBBY. To wia$nie z ramienia
Stowarzyszenia Przyjaciét Ksigzki dla Miodych
piszgca te stowa uczestniczyla w tegorocznym
sympozjum.

W 23. edycji Biennale udzial braly 44 kra-
je (poprzednio 37, po diuzszej przerwie pojawili
sie reprezentanci z USA, Chin, Indii, Indonezji,
Izraela, Kanady, Chile i Meksyku) w osobach 356
ilustratoré6w z imponujgcg liczbg 2318 ilustracji
do 458 ksigzek. Ta statystyka $wietnie pokazu-
je, jak olbrzymi materiat ikonograficzny wszedt
w szranki globalnego konkursu i przyniést jed-
nocze$nie dziesiagtki twardych, niezwykle urodzi-
wych orzechéw do zgryzienia miedzynarodowemu
Jury (Swiadomo$¢ uprzedniej ostrej selekcji una-
ocznia, jak potezng silg jest weigz ilustracja tra-
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Ayano Imai - Nagroda Jury Dzieciecego

_ Gatimanas

rexto. Rocio Miranda  (wustascinues: Fabricio Vanden Broeck

dycyjnej ksigzki drukowanej, co istotne zwlasz-
cza w obliczu wspélezesnej rewolucji medialnej).
Najwazniejszym dniem tegorocznego BIB byt 2
IX. W upalny piatek rano odbyta sie konferencja
prasowa z udzialem Murti Bunanty - przewodni-
czacej Miedzynarodowego Jury Biennale, dyrek-
tora BIBIANY - Petera Tvrdona, DusSana Rolla,
Zuzany JaroSovej — generalnego komisarza BIB
i zastepcy przewodniczacego Miedzynarodowe-
go Komitetu BIB, oraz Viery Anoskinovej — kie-
rownika sekretariatu BIB. JaroSova podkre§lita,
ze byt to jeden z najlepszych zbioréw ilustracji
w dziejach imprezy, co tym bardziej utrudniato
sprawiedliwy wybor. Wyjatkowo silne reprezenta-
cje wystawily m.in. Francja, Szwajcaria, Hiszpa-
nia, Niemcy, Iran i Korea Potudniowa, ktéra - jak
sie okazalo — odniosta podwdjne zwyciestwo. Trud
10-osobowego jury uwypuklila takze Murti Bun-
anta z Indonezji — wielokrotnie nagradzana autor-
ka ksigzek dla dzieci, zajmujaca sie tez naukowo
problematyka literatury dzieciecej, zalozycielka
indonezyjskiej sekecji IBBY. Obrady, trwajace
cztery dni (29 VIII - 1 IX 2011), wypelnione byty
zarliwym argumentowaniem, sporami wynika-
jacymi z réznych temperamentéw, odmiennych

CIDCLI - wyréznienie dla wydawcy
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Navchalna knyga ,,Bogdan” - wyr6znienie dla wydawcy

tonacji ekspresji i tradycji kultury wizualnej czy
wlasnych do$wiadczen zawodowych poszczegol-
nych czlonkéw jury. Byli wéréd nich ilustratorzy:
zdobyweca Grand Prix BIB 2009 - Josep Antoni
Téssies Pennella z Hiszpanii, Rosjanin Nikolay
Popow (Grand Prix BIB 1975), przedstawiciel go-
spodarzy — Marek Ormandik, Helle Vibeke Jensen
z Danii (Plakieta BIB 1999), a takze reprezentuja-
ca Polske Iwona Chmielewska (Z1ote Jablko BIB
2007). Sktad ciata oceniajacego dopetnili: Roberta
Chinni z Wtoch (kierownik projektu przy Targach
Bolonskich, od 1989 r. wspdélorganizatorka wy-
staw bolonskich), Fanuel Handn Diaz z Wenezueli
(teoretyk zajmujacy sie literaturg dla dzieci i ich
edukacja), Peter Schneck z Austrii (dyrektor wie-
denskiego Instytutu Edukacji, bada czytelnictwo
i promuje literature dla dzieci) oraz Truusje Vroo-
land-Lo6b z Holandii (krytyczka oceniajaca ksigzki
dla dzieci, a zwlaszcza ilustracje). Nade wszystko
chciano pokaza¢ bardzo szeroki wachlarz dokonan

na polu dzisiejszej ilustracji. Cho¢ zapewne kazdy
z czlonkéw mial swojego faworyta wéréd zestawow
zgloszonych do konkursu, jury podjeto kompro-
misowq decyzje o przyznaniu tradycyjnie juz 11
nagréd (Grand Prix, po pie¢ Ziotych Jabtek i Pla-
kiet BIB) oraz dwéch honorowych wyr6znien dla
wydawceow. Zwyciezezynig Biennale 2011 zostata
Eunyoung Cho z Korei Potudniowej, autorce ilu-
stracji: do Dal Ryu Toto! (2011, Borim Press), wy-
konanych rézna technika: druk i wydrapywanie,
tusz, akryl, farba, wegiel i pastel — za duza ekspre-
sje zaskakujgcego projektu graficznego, wykorzy-
stujacego w obrebie jednej ksigzki rozmaite style
dla opowiedzenia prostej historii. Zlote Jabtka
spadtly w rece: Jooyun Yoo, takze reprezentantki
Korei Poludniowej, dla jej autorskiej ksigzki Un
nal (2010, Borim Press) z ilustracjami w technice
tuszu i akwareli - za minimalistyczne $rodki pla-
styczne uzyte do stworzenia §wiata wypetnionego
cichg atmosferg poetyckiej przestrzeni, uzyska-
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Marit Térnqvist - Plakieta

nej dzieki prostej narracji i prawie muzycznemu
rytmowi, Janik Coat z Francji, dla jej autorskich
ksigzek Mon Hippopotame (2010, Editions Autre-
ment), do ktérej ilustracje powstaty z polgczenia
odrecznego rysunku z mozliwo$ciami komputera
oraz La Suprise (2010, Editions Memo) — za umie-
jetno$¢é przekazania skomplikowanych uczué
i sytuacji najprostszymi $rodkami, operujagcymi
przede wszystkim kolorem i ksztaltem; Woutera
van Reek z Holandii, dla jego autorskiej ksigzki
Keepvogel en kijkvogel in het spoor van Mondrian

(2010, Leopold) opracowanej graficznie podobny-
mi metodami jak nagrodzone propozycje z Fran-
cji - za oryginalne i nowoczesne wprowadzenie
czytelnika do intymnego Swiata odczu¢ i koloréw,
inspirowanego sztuka Pieta Mondriana; Rashin
Kheyrieh z Iranu, dla zestawu ilustracji do ksia-
zek: Agar man Shardar boodam (2009, Yeown Me-
dia / Korea Pd.) oraz The Wawves Brought the Bottle
to the Shore Ahmadreza Ahmani (2010, Cheshmeh
Publishing House; wykreowane komputerowo)
- za plastyczne przywolanie beztroskiej atmosfery
dziecinstwa, ktéra niezwykltymi kolorami opowia-
da szcze$liwe doSwiadczenia z najmlodszych lat;
oraz Tomasa Klepocha - reprezentanta gospoda-
rzy, dlailustracji do Ako som sa stal mudrcom Rudo
Slobody (2010, Slovart), w peini wykorzystujacych
media komputerowe — za uzyskanie wyrazistych,
komicznych efektéw za pomoca najnowszych
technologii, a takze tradycji plastycznej ekspre-
sji. Natomiast Plakiety BIB 2011 powedrowaly juz
wylgeznie do ilustratoréw ze Starego Kontynentu:
znéw do Holandii, dla Marit Térnqvist i jej autor-
skiej ksigzki Wat niemand had verwacht (2009,
Querido) z ilustracjami wykonanymi za pomocg
réznych technik - za bardzo oryginalna i intrygu-
jaca mroczng opowie$é o matej dziewczynce; do
Jochena Stuhrmanna z Niemiec, dla jego ilustra-
cji do ksigzki Nikodemus und das Mdausewunder
Manfreda Mai (2010, Tulipan Verlag), wykonanych
technika akrylowa na papierze - za zerwanie z tra-
dycyjnymi perspektywami i proporcjami wykreo-
wanymi w nietypowym Swiecie przedstawionym
oraz umiejetne wykorzystanie jezyka filmowego;
do Ibana Barrenetxea z Hiszpanii, dla zaprojek-
towanych w technikach cyfrowych ilustracji do
autorskiej ksigzki Bombdstica Naturalis (2010,
A buen paso) - za stworzenie komiczno-fantastycz-
nej scenerii i galerii osobliwych bohateréw oraz za
dokonany z wielkg maestrig powrdt do przeszio-
w tuszu i ecolinie do autorskiej pozycji wydanej
we Wtoszech, Sapore Italiano (2010, Zoolibri) — za
zgrabne polaczenie dwéch wyraznie réznigcych
sie stylow, oddajacych dwoisto$¢é nostalgii; wresz-
cie — do Simonego Rea, docenionego za wykonane
w akrylu ilustracje do bajek Ezopa wedlug Bianki
Mariano (2011, Topipittori) - za dostarczenie nowej
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Jochen Stuhrmann - Plakieta

wersji klasycznego tekstu, ujmujgcej elegancja
wyrafinowanej formy i pieknych koloréw dominu-
jacych na kolejnych stronach ksigzki!. Uhonoro-
wanymi edytorami zostali: meksykanski CIDCLI
z Mexico City za ksigzke Gatimanas Rocio Miran-
dy z ilustracjami Fabricia Vanden Broecka oraz
wydawnictwo Navchalna knyga ,,Bogdan” z Tar-
nopola na Ukrainie za autorskg ksigzke Roma-
na Romanyshyna i Andryia Lesiva Rukavychka.
W ostatnie dwa dni sierpnia obradowato takze sto-
wackie Jury Dzieciece Fifik (cztonkowie w wieku
9-14 lat), ktéore nominowalo czterech ilustratoréw,
ostatecznie przyznajac swoja nagrode Ayano Imai
z Japonii za jej autorskg wersje Kota w butach
(2010, BL Publishing Co.). Wszystkie laury wreczo-
no w pigtkowe popotudnie na ceremonii otwarcia
23. BIB, ktéra odbyla sie w pieknej oprawie sceny
historycznego budynku Stowackiego Teatru Na-
rodowego. W trakcie uroczystoSci miaty miejsce
chrzciny znaczka pocztowego?, tradycyjnie juz
emitowanego przez gléwnego sponsora Bienna-
le, Poczte Stowacka (wcze$niej czechostowacky)
we wspélipracy z Pocztowa Stuzba Filatelistycznag
(POFIS) z okazji kolejnej edycji BIB.

Wsréd nagrodzonych i wyréznionych brakio,
niestety, Polakéw. Nasz kraj reprezentowali w tym
roku: Anita Andrzejewska i Andrzej Pilichowski-
-Ragno (nominowani przez Jury Dzieciece), Maciek
Blazniak, Katarzyna Bogucka, Maciej Buszewicz,
Ola Cieslak, Gabriela Cichowska, Agata Dudek,
Maria Ekier (Plakieta BIB 1999 i 2007), Monika
Hanulak, Marta Ignerska, Agata Juszczak, Grazka
Lange, Lech Majewski, Pawet Pawlak (Zlote Jabt-
ko BIB 2005) i Aleksandra Woldanska-Ptocifiska.
Liczebnie nasza ,,druzyna” byta w czotéwce, a w jej
sktad weszli arty$ci r6znych pokolen, prezentuja-
cy rozmaite techniki i odmienne sposoby podej-
$cia do projektowania graficznego. Tym wieksza
szkoda, Ze nie zauwazono i nie wyrédzniono zadnej
z rodzimych propozycji. Polskie akcenty pojawilty
sie za to w imprezach towarzyszacych Biennale.
W Instytucie Polskim go$cita nieco sentymental-
nie monograficzna wystawa Olgi Siemaszko (przy-
gotowana przez Krasnobrodzki Dom Kultury, PS
IBBY, BWA Galerie Zamojska oraz rodzine i przy-
jaciét artystki). Z kolei oryginalne prace Mariana
Murawskiego (Grand Prix BIB 1989, Ziote Jabtka
BIB 1967 - z zong Elzbietg Murawska, i BIB 1977)

!Podajac uzasadnienia werdyktu, korzystalam z protokotu sesji Miedzynarodowego Jury Biennale Ilustracji w Bratystawie 2011.

?Na znaczku wykorzystano jedna z ilustracji M. Matlov¢ovej-Kralovej do ksigzki W. Saroyana Tracyho tiger za ktére zdobyta Ztote Jabtko BIB 2009.
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Iban Barrenetxea — Plakieta

Valerie Losa - Plakieta
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eksponowano w budynku BIBIANY w ramach wy-
stawy Z archiwum BIB, posréd dziet 51 artystéw
z 22 krajow, z ktérych wiekszo§é byta wyrdézniana
w 44-letniej historii Biennale. Wystawa stanowita
znakomita okazje, by przyjrzeé sie przemianom
stylowym w bez mata poétwiecznej historii §wia-
towej ilustracji czy pewnym tendencjom uwarun-
kowanym geograficznie. Mniej lub bardziej retro-
spektywny charakter miat tez szereg ekspozycji
towarzyszacych prezentowanych w Domu Sztuki
(Dom umenia): prac wspomnianego juz Tassiesa
Penelli czy Niemki Jutty Bauer (laureatki Na-
grody Hansa Christiana Andersena w dziedzinie
ilustracji za rok 2010), ksigzek Davida Almonda
z Wielkiej Brytanii (laureata Nagrody Hansa Chri-
stiana Andersena w dziedzinie literatury za rok
2010), prac zmartego w 2003 r. stowackiego ilustra-
tora, grafika i malarza Karola Ondreicki, jednego
z najstarszych i najbardziej znanych uczniéw Albi-
na Brunovsky’ego, oraz wyboru z ponad 350 orygi-
nalnych dziet, jakie powstaty w latach 1983-2009
podczas 14 warsztatéw im. Albina Brunovsky’ego,
organizowanych pod auspicjami BIB i UNESCO.
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Simone Rea - Plakieta

Janik Coat - Zlote Jabtko
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Wouter van Reek - Zlote Jabtko Wouter van Reek - Zlote Jabtko

Rashin Kheyrieh - Zlote Jabtko
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Jooyun Yoo - Ztote Jabtko

Jooyun Yoo - Ztote Jabtko
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Bratystawskie Biennale to prawdziwe Swieto
ilustracji tworzonej z my$la o najmlodszym od-
biorcy. W stolicy Stowacji wernisaz gonit wernisaz.
Najwazniejsza i najobszerniejsza jest zawsze, oczy-
wiScie, wystawa konkursowa BIB, eksponowana
w Domu umenia. Na niej najlepiej wida¢, jak r6zny-
mi drogami podgzaja artysci zajmujacy sie ilustra-
cja ksigzkowa. Mozna tez osobiScie sprawdzié, jak
naprawde wysoki poziom prezentowata wiekszo$é
prac — cho¢ zdarzaty sie i takie, w ktorych chyba je-
dynym warunkiem przyjecia byla ,,egzotycznosé¢”
kraju pochodzenia autora. Organizatorzy ponadto
zapraszali uczestnikéw i sympatykéw BIB: do Ga-
lerii Typo & Ars, gdzie wystawe ,,Magia ilustra-

Eunyoung Cho - Grand Prix

Tomas Klepoch - Ztote Jabtko

cji”, ukazujaca twérczo$¢ Martina Kellenbergera
- uznanego stowackiego malarza, grafika, autora
ilustracji do ponad 70 ksiazek dla dzieci - otwierat
sam DusSan Killay; do Instytutu Kultury Republi-
ki Wegierskiej na ekspozycje ,,Nowych 30 ilustra-
cji”, ktéra z kolei otwierat Gy6z6 Sarkany, prezy-
dent Stowarzyszenia Wegierskich Ilustratoréw;
do nowoczesnego gmachu Stowackiego Teatru
Narodowego na wystawe ,,Wewnatrz ksigzki, poza
ksigzky”, ukazujgca nie tylko ilustratorskie pra-
ce czworki znanych stowackich artystéw réznych
generacji: Dusana Kallaya, Martiny Matlovicovej-
-Kralovej, MiloSa Koptdka i Dany Moravcikovej;
do Osérodka Informacji i Kultury Bulgarskiej na
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ekspozycje ilustracji Iassena Ghiuseleva, znako-
mitego artysty Sredniego pokolenia, autora sza-
ty graficznej do kanonicznych tytuléw literatury
dzieciecej, tworcy m.in. escherowskich kompozycji
w kostiumie neorenesansowym. W kolejnych tygo-
dniach wrze$nia zaplanowano jeszcze otwarcia
wystaw: ,,Illustration Mode 2011” - dziet studen-
toéw 1 absolwentéw pracowni grafiki warsztatowej
i ilustracji ksigzkowej prof. Kdllaya z bratystaw-
skiej Akademii Sztuk Pieknych (VSVU), ,, Pamieé
linii” — Miroslava Cipdra, cenionego slowackiego
malarza, grafika i ilustratora, oraz ,,Stowacka lite-
ratura dla dzieci i miodziezy 2010-2011".

Praktyczne podejécie do ilustracji w pelni
realizowane jest na warsztatach Albina Bruno-
vsky’ego. Dziesigtka bardzo mlodych artystéw,
poczatkujacych ilustratoréw, zgodnie z ideg tego
powotanego w 1983 r. seminarium szkoleniowego
- pochodzacych gtéwnie z krajéw rozwijajacych
sie, w tym roku przyjechata z Indonezji, Iranu,
Syrii, Kolumbii, Peru, Argentyny, Serbii i Ukra-
iny. Tematem warsztatu towarzyszacego 23. BIB
byta ,,Ilustracja do ksigzki kucharskiej dla posta-
ci fantastycznej”, a poprowadzit go Peter Uchnar
z bratystawskiej akademii, malarz, grafik, ilu-
strator, uczen prof. Kéllaya, jednego z opiekunéw
poprzednich warsztatéw. Zwienczeniem pracy
wymienionych adeptéw ilustracji jest wystawa ich
dokonan w dworze Mojmirovice — miejscu tego-
rocznej edycji.

Pochylono sie nad ilustracja takze w ujeciu
teoretycznym. Wazna czeScig BIB jest miedzyna-
rodowe sympozjum, ktérego tematem w tym roku
byta ,,Ilustracja w §wiecie nowych mediéw” - jed-
nocze$nie motyw przewodni 23. Biennale. Cho¢
referenci przyjechali z r6znych krajow, niektére
wnioski dotyczace uzycia komputerowych progra-
méw graficznych i najnowszych technologii cy-
frowych wykorzystywanych w tworzeniu ilustra-
cji okazaly sie bardzo podobne - i nic dziwnego:
globalna wioska stata sie przeciez do$wiadczang
codziennie rzeczywistoScig. W 12 wystgpieniach
(z 13 zaplanowanych) zbitka ,,nowe media” odmie-
niana byta przez wszystkie przypadki, pojawita sie
tez w wiekszoSci tytuléw odezytéw. Wsrdd uczest-
nikéw byli ilustratorzy i graficy (Renata Fuc¢ikova
z Czech, Manuela Vladi¢-Masturko z Chorwacji,
Youn Duck Kwon z Korei Potudniowej, Sahar Tar-

Dom umenia w Bratystawie. Fot. A. Wincencjusz-Patyna

M. Matlovi¢ova-Kralova, Prasiak Kar¢i (akryl, drewno, kolaz),
2011. Z wystawy ,W ksiazce i poza ksiazka”, Stowacki Teatr
Narodowy. Fot. A. Wincencjusz-Patyna

Fragment ekspozycji w Domu umenia. Fot. A. Wincencjusz-
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Fragment wystawy konkursowej w Domu umenia.
Fot. A. Wincencjusz-Patyna

Fragment ekspozycji polskiej reprezentacji na wystawie kon-
kursowej. Fot. A. Wincencjusz-Patyna

Fragment wystawy ilustracji Olgi Siemaszko w Instytucie

Polskim w Bratystawie. Fot. A. Wincencjusz-Patyna

handeh z Iranu), ale takze krytycy oraz history-
cy sztuki, literaturoznawcy, kuratorzy wystaw,
specjalisci od mediéw, redaktorzy, wydawcey i na-
uczyciele akademiccy. Niektérzy prelegenci (np.
Janine Despinette z Francji - krytyk literatury
mlodziezowej, czlonkini wielu miedzynarodo-
wych skiadéw jurorskich na konkursach ilustra-
cji) oddali sie rozwazaniom natury ogélnej, przy-
gladajac sie zaletom i potencjalnym zagrozeniom
plynacym z uzycia nowych mediéw w tworzeniu
ilustracji do ksigzek pojmowanych tradycyjnie.
Inni przy okazji prezentowali wybranych ilustra-
tor6w pracujacych z nowymi mediami i najnow-
sze dokonania z kraju swojego pochodzenia: Mi-
chal Tokdar - wybitny znawca stowackiej ilustracji
ksigzkowej, autor wielu monografii z tego zakresu;
Koraljka Jurcec Kos z Chorwacji - historyczka
sztuki i literaturoznawczyni, kuratorka licznych
wystaw grafiki i ilustracji ksigzkowej, wspoétor-
ganizatorka biennale ilustracji odbywajacego sie
w Chorwacji od 2006 r.; a takze reprezentujgca
Polske piszaca te slowa. Realizacje artystéw ko-
rzystajacych w projektowaniu w duzym stopniu
lub wylgcznie z nowych mediéw, a nawet twor-
cOw opracowania graficznego e-bookéw ze swo-
ich krajéw przedstawialy Vladié-Masturko (ktéra
sama tez jest autorka interaktywnej ksigzki elek-
tronicznej), Kwon i Tarhandeh. Kirsten Bystrup
- bibliotekarka, nauczycielka, krytyk i wydawca
- omoéwila natomiast dwie dunskie nowosci wy-
dawnicze, poréwnujac tradycyjne projektowanie
z tym opartym na programach komputerowych,
a ponadto analizujgc sam proces powstawania ilu-
stracji (z etapem eliminacji, poprawek, dodawania
elementéw itd.). Krytyk literatury dzieciecej z Da-
nii, Stefan Larsen, wielokrotny uczestnik sym-
pozjéw BIB, przygladat sie z kolei wspoétczesnej
ksigzce obraz(k)owej (picture book), koncentrujac
sie na tworczo$ci Shauna Tana. Renata Fucikova
- jedna z bardziej znanych dzi$ czeskich ilustrato-
rek — podzielita sie za$ osobistymi obserwacjami
o dzieciach jako uwaznych odbiorcach ilustracji.
Moéwila tez o swoich ksigzkach, majacych duzy
potencjat poznawczy, m.in. o bogato ilustrowanej
historii §wiata oraz o tytulach z serii prezentujacej
wybitne postaci z czeskich dziejéw, w tym o pozy-
cji poswieconej Janowi Amosowi Komenskiemu,
z ktorego rozwazan zaczerpnela tytul swojego wy-



stapienia: ,,Nasza my$l jest wiek-
sza niz $wiat”. Andrej Svec, histo-
ryk i krytyk sztuki ze Stowacji,
przyjrzal sie za$ projektowaniu
z WwyKkorzystaniem programéw
graficznych w najnowszej histo-
rii BIB, wskazujac date 1999 jako
symbolicznie przelomowa, kiedy
to po raz pierwszy wsroéd nadesta-
nych na Biennale prac pojawity
sie te wykonane z uzyciem no-
wych mediéw. Jeden z czlonkéw
tegorocznego BIB, Fanuel Hanan
Diaz, literaturoznawca, krytyk
i wydawca, przedstawil, znang
juz z polskich pokazéw, prezenta-

Anita Wincencjusz-Patyna / Relacja z 23. Biennale llustracji w Bratystawie - BIB 2011

Biendle ilustodcii
Bratislava
2011
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Znaczek Poczty Stowackiej
wyemitowany z okazji Bien-
nale (ilustracja Martiny
Matlovi¢ovej-Kralovej)

cje §ledzaca zwiazki jezyka kine-
matografii z ksigzka obraz(k)owa.
W dyskusjach towarzyszacych
sympozjum podkreslano, ze prze-
miany w projektowaniu graficz-
nym sg nieuniknione, ale tez, ze
komputera i jego mozliwo$ci nie
nalezy sie obawia¢, o ile traktuje
sie go po prostu jako wielofunkcyj-
ne narzedzie. Artysta winien by¢
pierwszym i ostatnim elementem
procesu Kkreacji, ,,w koncu to on
decyduje, co, kiedy, w jaki spos6b
i do jakiego stopnia zostaje uzyte
w tym czy innym projekcie”?.

*Wykorzystatam fragment swojego wystapienia ,New media in book illustration - a great solution or a devious tool? Some remarks on Polish contempora-

ry illustration”, przygotowanego na sympozjum towarzyszace 23. BIB 2011.

dr Anita Wincencjusz-Patyna

Historyk sztuki, adiunkt we wroctawskiej ASP. Zainteresowania badawcze autorki skupiaja sie na historii ilustracji ksiazkowej XIX i XX wieku oraz

sztuce najnowszej.

Summary

ANITA WINCENCJUSZ-PATYNA / lllustration in the mirrors of history, presence and future.
Records from the 23. Biennial of lllustrations Bratislava - BIB 2011 (2nd September - 26th October 2011)

The text is a report on the 23rd edition of the international competition of illustrators from all over the world. The
author mentions the winners of this year Grand Prix, five Golden Apples, five Plaques and two honorary mentions for
publishing houses together with the International Jury’s justifications. She also describes numerous accompanying
events in the Slovakian capital city during BIB 2011, namely: many exhibitions in various spots of Bratislava, an in-
ternational symposium ,,Il1lustration in the World of New Media” and Albin Brunovsky Workshop for ten young artists
- beginners in the field of illustration. She gives some remarks on the history of the Biennial and summarises the
symposium papers.
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